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SMLOUVA O DÍLO
č. 6440-0736-2020-033

Níže uvedeného dne, mesíce a roku, smluvní strany:

v

1. Česká republika — Ministerstvo obrany
Sídlo:
IČO:
Bankovní spojení
Číslo účtu:
Za kterou jedná:

Kontaktní osoba
- ve věcech smluvních:
- ve věcech technických:

Tychonova 221/1, 160 01 Prahaó
60162694
Česká národní banka, Na Příkopě 28 Praha 1
404881/0710
Ing. Miroslav Flajtinger, vedoucí oddělení provozu Brno
odboru provozu nemovité infrastruktury Agentury hospodaření
s nemovitým majetkem oprávněný k jednání ve smyslu ustanovení § 7 odst.
2 zák. č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování
v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů

Ing. Miroslav Flajtinger, tel.
Bc. Oldřiška Valtošová, vedoucí PS 0736, tel.:
Dalibor Šálek, technik PS 0736, tel.

Fax:
E-roaih
Datová schránka: hjyaavk
Adresa pro doručování: Agentura hospodaření s nemovitým majetkem, Oddělení provozu Brno

Svatoplukova 84, 662 10 Brno

dále také jen „objednatel" na straně jedné

a

2. PiKr Omnitech Group s.r.o.
zapsana v obchodním rejstříku vedeném krajským soudem v Ostravě, oddíl C, značka C 67217
Sídlo:
IČO:
DIČ:
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
Zastoupená:
Kontaktní osoba:

Synkova 432/7, Lazce, 779 00 Olomouc
05355192
není plátce DPH
Fio banka
2301057085/2010
Lubomír Kraus, jednatel

- ve věcech smluvních:
- ve věcech technických:
E-mail:
Datová schránka: 7mg2h52
Adresa pro doručování: Synkova 432/7, Lazce, 779 00 Olomouc

dále také jen „zhotovitel" na straně druhé

poďe ustanoveni § 2586 zákona é. 89/2012 Sb„ oběanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále
‘ , / ““™.rajl “ Plnjní veřejné zakázky zadané ve výběrovém řízeni PS 0736 - „Oprava
vzduchotechniky Město Libava, systémové číslo NEN N006/20/V00010033 jako veřejná zakázka
nudeho rozsahu podle ustanovení § 31 zákona č. 134/2016 Sb„ o zadávání veřejných zakázek, ve
zněm pozdějších předpisu tuto smlouvu o poskytování dílo (dále také jen „smlouva"):
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Článek 1 
Účel smlouvy

Uceleni této smlouvy je zajištění oprav vzduchotechniky ve VVP Libavá ve správě PS 0736 Město 
Libava na zaklade zjištěných závad ze servisních kontrol a závěrů z technických prohlídek s cílem 
zajištěni bezpecneho provozu VZT. F

2.1.

2.1.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Článek 2
Předmět smlouvy

Předmětem smlouvy je závazek zhotovitele provést pro objednatele dílo s názvem: PS 0736 - 
” . prava vzduchotechniky11 Město Libavá, kterým se rozumí souhrn následujících plnění' 
.ledna se o zajištění oprav vzduchotechniky na základě zjištěných závad ze servisních 
kontrol a závěru z technických prohlídek.
Podrobná specifikace díla podle ČI. 2.1. smlouvy je obsažena v příloze ě. 1 smlouvy 
Položkový rozpočet" a v zadání výběrového řízení „PS 0736 - „Oprava vzduchotechniky" 

sndouvy’ SyStem°Vé ČÍS'° NEN N006/20/VO0010033. Přilehaje nedílnou součástí této

Vramci plném teto smlouvy zhotovitel zabezpečí všechny další související práce, nezbytné 
k.adnemu dokončen, díla. Všechny práce související s prováděním díla (včetně všech
ceimu ddaa kaiICl)’ ktefe P°dle t0h°t0 °dstaVCe Je zhotovitel Povinen zabezpečit, jsou kryty

Zhotovitel prohlašuje, že má odbornost odpovídající plnění předmětu díla podle smlouvy a že 
se za využiti svých odborných znalostí a zkušeností pečlivě a podrobně seznámil s místem 
phiem, smluvní dokumentací, věcmi a podklady, které předal objednatel, a pokyny, které sdělil 
objednatel, zkontroloval je a prohlašuje, že:
a) si vyjasnil připadne nejasnosti, zjištěné vady, rozpory, opomenutí, neúplné popisy
připomínky a jme jejich nedostatky; F F y’
b) neshledal ke dni uzavření smlouvy jejich nevhodnost, která by překážela řádnému zahájení
piovadem a dokončení plnění smlouvy; J
c) neshledal ke dni podpisu smlouvy žádné nedostatky ěi rozpory v předané projektové 
dokumentaci zejmena rozpory mezi jednotlivými částmi předané projektové dokumentace
smlouvyOVeh0 r°ZP°čtU neb° jÍné vady’ které by ne«možňovaly provedení předmětu této

d) neshledal Žádné závady v rozsahu svého plnění, které by bránily splnění smlouvy
dokončeni díla, jeho bezvadnému provozu nebo by byly v rozporu s platnými obecně 
závaznými právními předpisy, technickými předpisy, technickými pravidly nebo požadovanou 
úrovni vysledne kvality či parametry díla; F
e) ma k dispozici všechny podklady a informace potřebné k provedení a dokončení díla 
Zhotovitel objednateli odpovídá za veškeré po podpisu smlouvy zjištěné vady, rozpory 
ci nedostatky, ktere mel a mohl s vynaložením odborné péče zjistit podle tohoto ustanovení 
smlouvy před jejím podpisem.
Zhotovitel se zavazuje provést na své náklady a nebezpečí dílo popsané v tomto článku 
smlouvy a radne a včas je předat objednateli ve lhůtě podle ČI. 4 smlouvy. Objednatel se 
zavazuje radne provedené dílo převzít a zaplatit za ně cenu podle čl. 3 smlouvy.
Zhotovitel se dále zavazuje po uzavření dodatku této smlouvy provést případné další práce 
nutné k rádnému zpracování nebo dokončení předmětu smlouvy, jejichž potřebnost ke splnění 
ucelu teto smlouvy je objektivně doložena a vyvstala až v průběhu plnění díla a jejichž 
potřebnost nebylo možné při vynaložení náležité péče předvídat před uzavřením smlouvy (dále 
také jen „vicepráce"). J ■
Smluvní strany se dále dohodly, že pokud v průběhu provádění díla bude zjištěno, že některé 
prace cmnosti a dodavky obsažené v položkovém rozpočtu nejsou nutné k řádnému provedení
díla (dále také jen „méněpráce"), nebudou zhotovitelem po uzavření dodatku této smlouvy 
provedeny a fakturovány. -
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Článek 3 
Cena za dílo

Smluvn! strany se ve smysl., zákona £. 526/1990 Sb„ o cenách, ve zněni pozdějších předpisů, 
a to ve výšh celkove- "W8* PříP'ls,1'é ceně za dílo, specifikované v Článku 2 smlouvy,

593.603,00 Kč bez DPH
(slovy: pětsetdevadesáttřitisícšestsettři korun českých).

Podrobná skladba ceny za dílo podle této smlouvy a jednotkové ceny a celková cena jsou 
uvedeny v položkovém rozpočtu v příloze č.l této smlouvy. V těchto cenách jsou již zahrnuty 
veskere naklady zhotovitele spojené s plněním této smlouvy (všechny práce, činnosti a dodárů 

sel nezbytných pro radne provedeni a dokončení díla a odstranění všech jeho vad a splnění 
ostatních povinnosti zhotovitele plynoucích z této smlouvy).
?nnZ!!n! "té? S‘nl0UVy P™?° "a zaPIacení ceny P°llze skutečně provedených prací 

poskytnutých dodavek. Prače a dodavky, které nebudou provedeny, nebudou zhotovitelem
účtovaný a cena za tyto prače a dodávky bude v souladu s cenovou nabídkou (v příloze č 1 
smlouvy) od celkove ceny odečtena. F
Celkovou cenu díla lze změnit za předpokladu sjednání dodatku ktéto smlouvě, a to pouze
v souladu s příslušnými ustanoveními zákona č. 134/2016 Sb, o zadávání veřejných zakázek 
v platném zněni.
Cena díla muže být zvýšena dohodou smluvních stran pouze v případě víceprací podle ČI 2 6
smlouvy Povmnosi realizovat vícepráce a právo na jejich úhradu má zhotovitel až po uzavření 
dodatku k teto smlouvě. F
Potřebu provedení víceprací a jejich vymezení (formou položkového rozpočtu, popř 
. výkresovou dokumentaci) je zhotovitel povinen písemně oznámit objednateli bez zbytečného 
odkladu. Požadavek na změny ze strany objednatele (vícepráce a záměny materiálů prvků a 
hmot) není zhotovitel oprávněn odmítnout v případě, že nebude v rozporu s účelem a 
predmetem teto smlouvy.
Případné vícepráce budou oceňovány takto:
a) v případě položky obsažené v položkovém rozpočtu bude použita jednotková cena 

z rozpočtu, maximálně vsak do výše směrných cen stavebně montážních prací ÚRS Praha 
a.s., platných v době realizace těchto prací,
v ostatních případech budou vícepráce oceňovány podle katalogů popisů a směrných cen 
stavebné montážních prací URS Praha, a.s., platných v době realizace těchto prací 
pupadne individuální kalkulací nákladů prací neobsažených v těchto cenících 
Agregované položky nejsou přípustné.

b)

4.1.

4.2.
4.3.

4.4.

Článek 4
Čas a místo plnění

Termín předání a převzetí staveniště: bez zbytečného odkladu, nejpozději do 10 pracovních 
dnu od účinnosti smlouvy. Zhotovitel je povinen v souladu s ČI. 12.1. smlouvy vyřídit si
objektu m FedS 1U P°trebna P°V0lení ke vstuPu a vjezdu osob a vozidel do vojenského

Termín předání zhotovitel dohodne s kontaktní osobou objednatele pro věci technické 
uvedenou v záhlaví smlouvy. F ‘lexe
Termín zahájení plnění: dnem předání a převzetí staveniště.
Termín pro dokončení plnění a pro předání a převzetí díla: nejpozději do 30.11.2020 Tento 
termm !ze prodloužit pouze na základě dodatku ke smlouvě po dohodě smluvních stran 

pnpade nutnosti provést vícepráce, nebo v případě přerušení plnění díla v důsledku výskytu 
utecnost!, ktere nebylo objektivně možné v době uzavření smlouvy předvídat které po 

přechodnou dobu brandy v provádění díla a které vznikly bez zavinění smluvních stran
tecinlcS6 ?pravt|enPfó™it díla. O přerušení plnění díla provede osoba ve věcech 
iTeÍně k “ h P1SemtKy ZaP,S„d°, stavebního deníku. Zápis musí obsahovat důvod přerušení a 
presne uicem počátku prerusem, zapiš musí být potvrzen podpisem zástupce zhotovitele. Zápis
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4.5.

4.6.

4.7.
4.8.

o Přerušeni plnění obsahuje, pokud je to objektivně možné, i datum ukončení přerušení Bez
splněni náležitost, zap.su o přerušení plnění stanovených v tomto ustanovení smlouvy 
k prerusem nedojde. y
žhotovitel je oprávněn z objektivních důvodů neležících na straně zhotovitele či jeho 
poddodavatelu zadat o přerušení plnění díla. O přerušení plnění díla požádá písemným 
zápisem do stavebního deníku a současně zašle osobě objednatele ve věcech smluvních žádost 
o prerusem plném díla e-mailovou zprávou. Zápis musí obsahovat objektivní důvod přerušení 
a požadovanou délku přerušení. Žádat výše uvedeným způsobem o přerušení plnění díla lze 
v případe trván, důvodů i opakovaně. Pokud zástupce objednatele ve věcech smluvních žádosti 
vyhoví a pisemne přerušení plnění potvrdí, má se za to, že k přerušení plnění díla došlo 
v terminu uvedenem vzapise žádosti o přerušení ve stavebním deníku. Bez splnění náležitostí 
nedojdeZadOStl ° přerUŠem plnění stanovených v tomto ustanovení smlouvy k přerušení

Odpadne-li důvod přerušení plnění díla před uplynutím termínu obsaženého v zápise o 
prerusem, provede zástupce smluvní strany, která přerušení iniciovala o této skutečnosti zápis 
do stavebního deníku s uvedením dne, kteiým opětovně počíná běh přerušené lhůty plnění díla 
a tuto skutečnost oznámí zástupci druhé smluvní strany elektronicky. Objednatel po ukončení 
prerusem plněn, díla podle ustanovení ČI. 4.4. nebo ČI. 4.5. této smlouvy vypracuje bez 
zbytečného odkladu návrh dodatku smlouvy upravující termíny dotčeně přerušením plnění 
Termín pro dokončeni plnění a pro předání a převzetí díla a veškeré dílčí termíny stanovené 
harmonogramem plnění se prodlužují o dobu přerušení plnění díla.
Pracovní doba: v pracovní dny od 7:00 - do 16:00 
Místem plnění jsou objekty ve VVP Libavá.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

b)
c)

d)
e)

Článek 5
Podmínky provádění díla

Objednatel pověřil jako svého zástupce k: 
a) předání staveniště;

poskytnutí nezbytné součinnosti zhotoviteli;
provádění kontroly postupu realizace a kvality prováděného díla ve smyslu S 2593 
a § 2626 OZ;
odsouhlasení soupisu provedených prací a dodávek a 
převzetí dokončeného díla 

osobu uvedenou v záhlaví smlouvy jako kontaktní osobu ve věcech technických.
O předání věci k provedení díla bude sepsán zápis, kteiý bude obsahovat informace o tom co 
a v jakém stavu a rozsahu bylo předáno, kdo předal a převzal, kdy a kde k převzetí došlo 
Zhotovitel je povinen zabezpečit bezplatné skladování a zajištění převzatých věcí k provedení

a J,ž zhotovenych časti díla proti ztrátám, odcizení a poškození, a to až do doby jejích 
předaní objednateli.
Osoba oprávněná jednat ve věcech BOZP za objednatele na staveništi:
a) je oprávněna upozorňovat zhotovitele na nedostatky v uplatňování požadavků na 

bezpečnost a ochranu zdraví při práci zjištěné na staveništi (pracovišti) převzatém 
zhotovitelem díla a vyžadovat bezodkladně zjednání nápravy;

b) je oprávněná davat zavazné podněty a ukládat opatření k zajištění bezpečnosti a ochrany 
zdraví pn práci a při stanovování pracovních nebo technologických postupů;
je oprávněna kontrolovat zabezpečení obvodu staveniště, včetně vstupu a vjezdu na 
staveniste;
organizuje termíny kontrol za účasti zhotovitele nebo osoby jím pověřené; 
provádí zápisy o zjištěných nedostatcích v bezpečnosti a ochraně zdraví při práci na 
Staveništi (pracovišti), na něž upozornila zhotovitele, a dále zapisuje údaje o tom zda 
a jakým způsobem byly tyto nedostatky odstraněny.

D„. Zh°,l0VÍtel Se zavvf uJe k ^účinnosti ve věcech BOZP i za své poddodavatele.
Pri předám staveniště bude zhotovitel seznámen s podmínkami provádění stavebních prací 
v objektech (na pozemcích) objednatele, s hranicí staveniště, připojovacími body elektrické

c)

d)
e)
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

energie, vody, kanalizace atd„ se zákresy známých tras podzemních vedení inženýrských sítí 
a nadzemních rozvodů a zařízení.
Zhotovitel je povinen seznámit se při protokolárním převzetí staveniště-pracoviště 
s rozmístěn mi a trasou podzemních a nadzemních vedení na staveništi, která nejsou 
predmetem díla, a tato vhodným způsobem ochránit, aby prováděním díla nedošlo k jejich 
poškozeni. Zhotovitel je povinen dodržovat všechny podmínky správců inženýrských sítí 
a nese odpovědnost za škody vzniklé v důsledku jejich nedodržení. Zhotovitel provede před 
zahájením stavebních prací vytyčení všech stávajících podzemních inženýrských sítí 
V případe odkryti stávajících inženýrských sítí je před jejich opětovným zakrytím předá
příslušným správcům síti a provede zápis do stavebního (montážního) deníku s prohlášením 
o jejich neporušenosti.
Zhotovitel je povinen po celou dobu provádění díla dodržovat na převzatém staveništi- 
pracovisti a na přístupových komunikacích (budou specifikovány při předání staveniště) 
ustotu a pořádek. Přístupové komunikace musí zůstat trvale průjezdné (popř. průchodné) 
v případe jejich poškozeni uvede zhotovitel tyto komunikace do původního stavu přeď 
poskozemm. Pokud zhotovitel tyto komunikace znečistí, je povinen provést neprodleně jejich 
úklid. Zhotovíte! odstraní zařízení staveniště a vyklidí prostor zařízení staveniště nejpozději do 
dne předaní a převzetí dokončeného díla. J
Převzetím staveniště-pracoviště zhotovitel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za 
dodržovaní příslušných právních předpisů v oblasti bezpečnosti a ochrany - zdraví při práci 
pózami ochrany, ochrany životního prostředí, hygieny a ekologie ve stavbou dotčených 
prostorech vcetne přístupových komunikací do těchto prostor.
Pri provádění díla je zhotovitel povinen vést stavební (montážní) deník dle obecně závazných 
předpisu, do ktereho bude průběžně zapisovat skutečností důležité pro vedení stavby zejména 
převzetí staveniště, výzvu k prověření zabývaných prací, oznámení o úmyslu provádět 
zkoušky kvality, únosnosti, apod., svolání kontrolního dne, vyklizení staveniště Ve věcech 
zásadního významu pro provádění díla s dopadem na cenu díla nebo termíny plnění se 
zhotovitel zavazuje, vedle zápisu do stavebního deníku, informovat osobu objednatele pro věci 
technické rovněž e-mai!ovou zprávou, bez emailové zprávy se na zápis pohlíží jako by nebyl 
proveden Kazda strana stavebního deníku musí být v dolní části podepsána zhotovitelem a 
osobou objednatele pro vect technické s uvedením data podpisu. Zápisy ve stavebním deníku 
se nepovazuji za změnu smlouvy, ale slouží i jako podklad pro vypracování dodatků smlouvy 
Behem pracovní doby musí být stavební (montážní) deník na staveništi trvale přístupný
ste^ebníhodenflfli0111' Zh°tOV‘tel ^ P°Vinen Předat objednateli při předání díla originál

Kontaktní osoba objednatele pro věci technické je oprávněna sledovat obsah stavebního 
(montážního) deníku a k zápisům zhotovitele připojovat své stanovisko. Nesouhlasí-li 
zástupce zhotovitele pro věci technické se zápisem zástupce objednatele do stavebního 
(montážního) deníku, musí k tomuto zápisu připojit své stanovisko nejpozději do 3 pracovních 
dnu, Jinak platí ze se zněním zápisu souhlasí. Dojde-li k rozporu, budou tyto řešeny 
v pnmerene lhute především dohodou smluvních stran.
požádá-íi o to zhotovitel, umožní mu objednatel odběr elektrické energie a vody. Podmínkv 
odběru vcetne způsobů úhrady nákladů, budou dojednány samostatným smluvním vztahem

Cena p°sk,,"ll,é dek,nM ""** ■ *»* ««■<*"*>

Zhotovitel zodpovídá za zabezpečení staveniště-pracoviště (zajištění proti krádeži, za jeho 
střeženi). Zhotovitel je povinen chránit stavbu před veškerými případnými škodami
způsobeným, povětrnostními vlivy, jako je zatečení apod. Všechna opatření s tímto související 
jsou zahrnuta v ceně díla. J
Zhotovitel je oprávněn realizovat dílo ve spolupráci sjinými subjekty - poddodavateli 
Zhotovitel je přitom plné odpovědný za provádění prací svých poddodavatelů. Zhotovitel je 
povinen, yyzve-h ho k tomu objednatel, předložit objednateli seznam všech svých 
poddodavatelů. Změnu poddodavatele, jehož prostřednictvím zhotovitel prokázal v rámci 
vy eroveho nzeni na realizaci díla kvalifikační předpoklady, není zhotovitel oprávněn provést 
bez pí edchoziho písemného souhlasu objednatele. Veškeré odborné práce musí vykonávat
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5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

5.19.

zaměstnanci z|lotovitele nebo poddodavatelů mající příslušnou kvalifikaci. Doklad o jejich 
kvalitikaci je zhotovitel na požádání objednatele povinen předložit. '
Zhotovitel je povinen zajistit svým pracovníkům a pracovníkům svých poddodavatelů 
viditelné firemní označení. Zhotovitel v plné míře odpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví
pomůckami* V prostoru staveniště a zabezpečí jejich vybavení ochrannými pracovními

Pn provádění dífa se zhotovitel zavazuje dodržovat platné právní předpisy. Smluvní strany se 
dohodly, ze platné CSN jsou pro účely této smlouvy považovány za závazné 
Zhotovitel se zavazuje používat při provádění díla pouze výrobky, které'splňují technické 
požadavky stanovme zákonem £.22/1997 Sb, o technických požadavcích na výrobky ve 
zněm pozdějších předpisu, a předpisy souvisejícími. Veškeré materiály, zařízení apod. použité 
pn zhotovovaní díla budou nové (tzn. vyrobené ne dříve než v roce 2018), nepoužité 
nerepasovane a budou odpovídat veškerým platným technickým normám a předpisům. Tuto 
skutečnost zhotovitel na vyžádání doloží příslušnými doklady.
Zhotovíte! se zavazuje nezatížit dílo žádnými právy třetích osob. Zhotovitel odpovídá za 
připadne porušeni práv z průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví třetích osob 
Pn provádění díla zhotovitel dále:
- zajistí ochranu stávajících stavebních prvků stavby (např. vnitřních parapetů) tak aby

nedošlo k jejich poškození, J
' zajistí, aby nedocházelo k šíření prachu z patra, ve kterém budou probíhat stavební práce 

do ostatních pater (plachty apod ),
- provede po dokončení stavebních prací v každém patře konečný úklid tak, aby bylo patro

připraveno k užívání, J F
Veškeré stavební práce či konstrukce, které budou dalším postupem realizace díla zakryty, 
mohou byt zakryty pouze se souhlasem osoby objednatele pro věci technické.

6.1.

6.2.

Článek 6
Nakládání s odpady

Původcem odpadu, který při provádění díla vznikne (s výjimkou odpadu podle ČI 6 2 
smlouvy), je zhotovitel. Zhotovitel zajistí na vlastní náklady odstranění tohoto odpadu 
v souladu se zákonem c. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů ve 
zněm pozdějších předpisu. U odpadů materiálů, pro které je to z důvodů jejich legislativního 
odstraněni nutné, zajistí zhotovitel příslušné laboratorní rozboiy v souladu s platnou právní 
úpravou (napr. vyhláška č. 294/2005 Sb.. o podmínkách ukládání odpadů na skládky a jejich 
využíván, na povrchu terénu a změně vyhlášky č. 383/2001 Sb„ o podrobnostech nakládání 
s odpady, ve zněm pozdějších předpisů).
Odpad charakteru druhotné suroviny (např. měď, bronz, mosaz, hliník, olovo, zinek železo 
ocel cm. směsně kovy - litina, pozinkovaný plech apod. a kabely), které se vyskytnou 
v pru běhu realizace predmetu této smlouvy, zůstává majetkem objednatele. Jeho likvidace 
(odprodej) bude řešena objednatelem samostatně. Zhotovitel v rámci realizace předmětu této 
smlouvy zabezpečí jeho roztřídění dle pokynů osoby objednatele pro věci technické a uložení 
na urcenem miste, prip. naložení do přistaveného kontejneru. Místo uložení, příp, místo 
přistaveni kontejneru a kontaktní osoba objednatele pro nakládání s demontovanými 
druhotným, surovinami budou mezi smluvními stranami upřesněny při zahájení plnění 
predmetu teto smlouvy a zapsaný v zápise o předání a převzetí staveniště (pracoviště) 
připadne ve stavebním (montážním) deníku, H h

Článek 7
Podmínky předání díla

7.1. Dokončené dílo zhotovitel předá objednateli nejpozději v termínu sjednaném pro předání díla 
V,C : 4;3^sml°uvy; Zhotovitel je oprávněn provést a předat dílo ještě před sjednaným termínem 
plném. Nejpozdeji 1 pracovní den před předáním díla oznámí zhotovitel kontaktní osobě 
objednatele pro věci technické telefonicky a zároveň písemně datum a hodinu, kdy dílo předá.
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7.1.

7.2.

7.3.

Současně doručí soupis provedených prací a dodávek, včetně dokumentace uvedené v bodě 
. . . tohoto článku. O předání předmětu díla bude sepsán písemný zápis, kteiý za smluvní 

strany mohou podepsat osoby oprávněné jednat ve věcech technických.
K přejímacímu řízení dodá zhotovitel tyto doklady:
- atesty (certifikáty) na použité materiály a výrobky, návody k použití, obsluze a údržbě 
v českem jazyce, prohlášení o shodě dle platných právních předpisů;
- zápisy a osvědčení o provedených předepsaných zkouškách, revizích a měřeních ověřujících 
ladné provedeni díla dle platných právních a technických předpisů, technických norem a 
požadavku teto smlouvy;
- záruční listy na technologická zařízení, která jsou součástí díla;
- doklady o likvidaci (uložení) odpadů vzniklých v průběhu provádění díla 
' další doklady, jejichž potřeba vznikne v průběhu provádění díla
Pn předání díla bude za účasti obou smluvních stran provedena prohlídka. Zhotovitel se 
zavazuje, ze pn předaní díla bude přítomna osoba pověřená statutárním orgánem zhotovitele 
se znalosti ceskeho jazyka, která bude schopna řešit případné nedostatky zjištěné při přejímce 
díla. Po provedene prohlídce bude dílo: F '
a) objednatelem převzato bez výhrad a bude uznáno za dokončené a o předání bude 

podepsan zapiš o předání a převzetí díla, nebo
objednatel dílo převezme s výhradou ojedinělých drobných vad, které samy o sobě ani ve 
spojem s jinými nebrání užívání díla funkčně nebo esteticky, ani jeho užívání podstatným 
způsobem neomezuji; vady budou odstraněny nejpozději do 5 dní ode dne předání pokud 
se strany písemně nedohodnou jinak, nebo
objednatel dílo nepřevezme, protože dílo má vady a tedy není dokončené. O odmítnutí 
bude sepsán oběma stranami zápis, který bude obsahovat specifikaci vytýkaných vad 
a vyjádřeni obou smluvních stran.

Zápis o předání a převzetí díla bude obsahovat informace o tom, co a v jakém stavu a rozsahu 
bylo předáno, kdo předal a převzal, kdy a kde k převzetí došlo. Zápis bude za objednatele 
podepsan az po odsouhlasení soupisu provedených prací a dodávek.
Dílo bude po dokončení objednateli předáno jako celek.

b)

c)

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Článek 8
Platební a fakturační podmínky

Ce/!a ,dllf .bud® zaPiac«na jednorázově, bezhotovostně po převzetí dokončeného díla na 
zaklade daňového dokladu (dále jen „faktura"), vystaveného zhotovitelem. Dnem uskutečnění 
zdanitelného plném je den předání a převzetí díla. Zhotovitel fakturu doručí objednateli ve 
dvojím vyhotoveni nejpozději do 10. dne následujícího po dni uskutečnění zdanitelného plnění 
na adresu Provozního střediska 0736, Sadová 50, 793 07 Město Libavá.
Faktura musí obsahovat všechny náležitosti řádného daňového dokladu podle platné právní 
úpravy, zejmena podle zákona č. 235/2004 Sb„ o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších 
piedpisu, a podle § 435 OZ. Dále musí faktura obsahovat tyto údaje: 
a) označení „faktura - daňový doklad41; 

evidenční číslo daňového dokladu; 
číslo smlouvy a datum jejího uzavření; 
název a sídlo smluvních stran, obchodní název, adresa;
ICO smluvních stran; 
předmět dodávky a název díla;
obíednatehl™ ~fakUl17 3 datl™ SPlatnosti (d° 30 kalendářních dnů od doručení

označení banky a čísla účtu zhotovitele, na který má být faktura uhrazena; 
iakture musí být připojen odsouhlasený soupis provedených prací a dodávek, bez tohoto 

soupisu je faktura neúplná. Pokud bude faktura zhotovitele zahrnovat i cenu prací které 
nebyly objednatelem odsouhlaseny, je objednatel oprávněn fakturu vrátit.
Spiatnost faktury je do 30 dnů ode dne jejího doručení objednateli, u faktur doručených 
objednateli v kalendářním měsíci prosinec a leden se smluvní strany dohodly na prodloužené

b)
c)
d)
e)
0
g)

h)
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8.5.

8.6.

8.7.

8.8.
8.9.

8.10.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.1.

10.2.
10.3.
10.4.

lhůtě splatnosti do 60 dnů ode dne doručení faktury objednateli.
Faktura se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované částky z účtu objednatele 
ajejim směrováním na účet zhotovitele. oojeanateie

iJe OPKá™ě"1 fřtUrU Vátit Zh0t0vite,i ve jednané lhůtě splatnosti, neobsahuje-li 
n 'di' neb°, P"°^ Uvedenou ve smIouvě nebo má jiné závady v obsahu nebo
nedostatečný počet výtisku. Přivrácení faktury objednatel uvede důvod jejího vrácení 
a v případe oprávněného vracení zhotovitel vystaví fakturu novou. Oprávněným vrácením
obiS^tT 7h\\ -UV ’ lhŮta Splatností a běží zno™ ode doručení nové faktury 
objednateli. Zhotovitel je povinen novou fakturu doručit objednateli do 10 dnu ode dne kdy 
mu byla doručena oprávněně vrácená faktura. ’ y
Budou-li u zhotovitele shledány důvody k naplnění institutu ručení příjemce zdanitelného 
plném podle § 109 zakona č. 235/2004 Sb„ o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších
dlnÍDodle U09aJt i?’ íj Úplaty vždy Potupovat zvláštním způsobem zajištění
dané podle § 109ai tohoto zakona. Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí, že v takovém
hodn t6 b.Utde.P.lat.ba d0davatel1 za Předmět smlouvy (objednávky) snížena o daň z přidané 
hodnoty, která bude odvedena Ministerstvem obrany na účet správce daně místně příslušného 
dodavatele Dodavatel obdrží úhradu za předu,« smlouvy ve výši čásCd^dajfcl Síadu 
dané a nebude nárokovat uhradu ve výši daně z přidané hodnoty odvedené na účet jenu, 
místné příslušnému správci daně. ' •
Zálohové platby nebudou poskytovány.
Zhotovitel není oprávněn započíst své pohledávky na pohledávky objednatele vůči němu 
Zhotovitel není oprávněn postoupit pohledávky vůči objednateli na třetí osobu.
Smluvní strany se dohodly, že objednatel je oprávněn započíst i nesplatné pohledávky.

Článek 9
Vlastnictví a odpovědnost za škodu

Vlastníkem věci, která byla zhotoviteli předána k provedení díla a zhotovovaného díla je po 
celou dobu plněni díla objednatel. ^ ”
Nebezpečí vzniku škody na věci předané k provedení díla přechází z objednatele
stranami °kamZ,kem předání věci a P^P^em protokolu o předání věci smluvními

Nebezpečí škody na věcech předaných k provedení díla a prováděném díle až do předání 
objednateli nese zhotovitel, F
Zhotovtel odpovídá za všechny škody, které vzniknou jeho činností v důsledku provádění díla
náklady '’ tret'm osobam> a Je povinen vzniklé škody nahradit nebo odstranit na své

že vpřlpadě nihrady skody se bude hradi*

Článek 10
Záruka za jakost, vady díla a reklamace

Zhotovte! přejímá záruku za jakost díla ve smyslu ustanovení § 2619 OZ po 36 měsíců od
předaní a převzetí dokončeného díla, respektive ode dne, kdy zhotovitel odstraní vady zjištěné
Pji předaní díla a specifikované v předávacím protokolu. Záruční doba neběží po dobu po
kterou objednatel nemůže užívat dílo pro jeho reklamované vady. Smluvní strany se výslovně
dí°d J’ ZS. ^Skytne"b us? v Průchu záruční doby skrytá vada díla, má se za to, že touto 
vadou dílo trpělo jiz v době předání.
Práva z vadného plnění se řídí ustanoveními § 2615 a násl. a 2629 a násl OZ 
Reklamace se uplatňují písemně.
Zhotovitel je povinen se k reklamaci písemně vyjádřit do 10 kalendářních dnů ode dne jejího 
obdrženi. Ve svém vyjádření zhotovitel uvede, zda vady uznává (včetně návrhu způsobu a 
terminu jejich odstraněni), nebo důvody, proč vady neuznává. Pokud tak neučiní, má se za to 

e je reklamace oprávněná a zhotovitel je povinen odstranit vady do 20 kalendářních dnů oď
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10.5.
10.6.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

obdržení reklamace. Po uplynulí této lhůty je objednatel oprávněn pověřit odstraněním vad 
i a jinou odbornou firmu s tím, ze zhotoviteli přeúčtuje veškeré takto vzniklé náklady a 

z o ovité 1 se zavazuje tuto částku do 15 dnů ode dne jejího vyúčtování objednatelem uhradit. 
u způsobů vyřízeni reklamované vady bude sepsán protokol.
Zhotovitel je povinen nahradit všechny škody, které vzniknou objednateli či třetí osobě 
v důsledků vady díla.

Článek 11
Smluvní pokuty a úrok z prodlení

V pnpadě, že zhotovitel nedodrží termín převzetí staveniště sjednaný v ustanovení ČI 4 I 
úhrad, objednateli smluvní pokutu ve výši 600,00 Kč, a to za každý i započatý den prodlení '
V pí ■pude ze zhotovitel nedodrží termín pro dokončení a předání díla sjednaný v této
prodlení’ °b-’ednatel1 smluvní Pokutu ve výši 600,00 Kč, a to za každý i započatý den

V případě, že zhotovitel bude v prodlení s odstraňováním vad podle čl 7 2 písm b) 
uvedených v zápisu o předání a převzetí díla, nebo vad podle článku 10 smlouvy uhradí
prodleni'6 SmluVní pokutu ve ^ 600’00 Kč> a to za každý i započatý den

V případě že zhotovitel v rozporu s čl. 5.13. smlouvy provede předem neodsouhlasenou 
změnu poddodavatele, jehož prostřednictvím zhotovitel prokázal v rámci výběrového řízení na 
realizaci díla kvalifikační předpoklady, nebo některou z odborných prací bude vykonávat 
zaměstnanec zhotovitele nebo jeho poddodavatele bez příslušné kvalifikace, uhradí zhotovitel 
objednateli smluvní pokutu ve výši 40.000,00 Kč.
V případě zjištění porušení předpisů bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární ochrany 
ekologie, včetně nakládání s odpady (dále jen BOZP), zhotovitelem na převzatém staveništi 
(pracovišti), je zhotovitel za každé takovéto jednotlivé porušení předpisů BOZP povinen 
objednateli uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000,00 Kč při prvním zjištění porušení 
piedpisu BOZP a pn každém dalším zjištění smluvní pokutu ve výši 20.000 00 Kč
V případf; Žev zhotovitel oznámí objednateli, že je dílo dokončeno a připraveno k předání 
a v prubehu prej.macího řízení objednatel zjistí, že tomu tak není, uhradí zhotovitel objednateli 
jednorázovou smluvní pokutu ve výši 5.000,00 Kč.
V případě, že zhotovitel poruší některou z povinností specifikovaných v ČI. 12.1. smlouvy 
uhradí zhotovitel objednateli smluvní pokutu ve výši 2.000,00 Kč, a to za každé jednotlivé 
porušeni těchto povinností.
V případě prodlení objednatele s úhradou faktury uhradí objednatel zhotoviteli úrok z prodlení 
za kazdy započatý den prodleni ve výši stanovené nařízením vládv č. 351/2013 Sb., kterým se 
určuje výše úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určiíje odměna 
likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem 
a upravuji nektere otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických osob 
a fyzických osob, ve znění pozdějších předpisů.
Smluvní pokuty (respektive úrok z prodlení) sjednané touto smlouvou uhradí povinná strana 
stiane oprávněné na zakladě vyúčtování vystaveného oprávněnou stranou. Splatnost si smluvní 
strany sjednávají do 30 dnů po jejich doručení povinné straně. Právo uplatňovat a vymáhat
smluvní pokuty (respektive úrok z prodlení) vzniká prvním dnem následujícím po marném 
uplynuti lhuty. v
Smluvní pokuty a úrok z prodlení hradí povinná strana bez ohledu na to, zda a v jaké výši 
vznikla druhé smluvní straně škoda. Skoda a její náhrada je vymahatelná samostatně vedle 
smluvní pokuty. Smluvní strany výslovně vylučují použití § 2050 OZ.
Smluvní pokuty podle této smlouvy si smluvní strany sjednávají jako ujednání na samotné 
smlouvě nezávislá pro případ, ze jejich smluvní vztah z nějakého důvodu zanikne před řádným 
dokončením a předaním díla (např. dohodou nebo odstoupením). To znamená, že zůstane 
zachováno právo objednatele uplatňovat po zhotoviteli smluvní pokuty, na něž mu vznikl 
narok po dobu platnosti smlouvy.
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12.1.

12.2.

Článek 12 
Zvláštní ujednání

S70°^Íel plnění >ou ob|ekty d«'ežité pro obranu státu ve smyslu
§ zakona c. 22-/1999 Sb„ o zajišťovaní obrany CR, ve znění pozdějších předpisů V této 
souvislosti se zavazuje dodržovat následující požadavky objednatele"
a) Na provádění díla se nebudou podílet občané cizí státní příslušnosti, bez státní příslušnosti 

nebo s několika státními příslušnostmi (s výjimkou občanů členských států NATO a EU).
-°Tí! ,’UdC dodržovat veškerá interní nařízení upravující vstup do těchto objektů 

připadne další omezeni stanovená přímým uživatelem, která byla v této souvislosti vydána 
prislusnym orgánem, do jehož působnosti tyto objekty důležité pro obranu státu náleží a se 

erymi byl seznámen nejpozdeji při předání staveniště-pracoviště. Nedodržení tohoto 
ujednaní, muže byt důvodem k vystavení zákazu vstupu pro zaměstnance nebo vydání 
zakazu vjezdu pro dopravní prostředky. J
K udělení povolení vstupu a vjezdu do vojenského objektu předloží zhotovitel min. 3 dnv 
před zahájením prací seznam všech zaměstnanců, kteří budou vstupovat do vojenského 
o jektu (zejmena jméno, příjmení, datum a místo narození, číslo občanského průkazu 
a adiesa trvalého bydliště) a seznam registračních značek dopravních prostředků 
Vystavena povolení opravňující ke vstupu a vjezdu do vojenského objektu vydaná 
uživatelem se zhotovitel zavazuje vrátit nejpozději v termínu ukončení díla. Nedodržení 
tohoto ujednám ze strany zhotovitele, opravňuje objednatele k pozastavení platby 
daňového dokladu (faktury) do doby odstranění uvedeného nedostatku zhotovitelem 

Zhotovitel je povinen písemně sdělit objednateli veškeré změny týkající se jeho právní 
subjektivity „ejpozdeji do S dnů od okamžiku, kdy k nim došlo, zejména vstup ďo likvidace

inLtoSteTtonk J' 2l’°,0VÍ,el rOV1* P°VÍne" Sdžlit 0bJed"ateli “WM

c)

d)

Článek 13 
Zánik závazků

13.1.

13.2,

13.3.

13.4.

13.5.

Smluvní strany se dohodly, že závazek ze smluvního vztahu zaniká v těchto případech-
a) splněním všech závazků řádně a včas;
b) dohodou smluvních stran při vzájemném vyrovnání účelně vynaložených a prokazatelně 

doložených nakladu ke dm zámku smlouvy;
c) jednostranným odstoupením od smlouvy pro její podstatné porušení;
d) jednostranným odstoupením od smlouvy objednatelem v případě, že zhotovitel uvedl

v nabídce informace nebo doklady, které neodpovídají skutečnosti a měly nebo mohly mít 
vliv na výsledek zadávacího řízení; y

e) jednostranným odstoupením objednatele od smlouvy v případě, že bude vůči majetku 
zhotovrtele vyhlášeno insolvenční řízení, v němž bude vydáno rozhodnutí o úpadku nebo
Í1 -Cl zhotovteli msolvencm návrh zamítnut pro nedostatek majetku k úhradě 

nakladu msolvencmho řízem.
Nastanou-h u nekteré ze smluvních stran skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy je 
ato smluvní strana povinna to ihned bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolit 

jednaní zastupcu oprávněných k podpisu smlouvy.
Chce-li některá ze stran od této smlouvy odstoupit na základě ujednání této smlouvy je 
povinna svoje odstoupeni písemně oznámit druhé straně. V odstoupení musí být uveden 

úvod, pro který strana od smlouvy odstupuje a přesná citace ustanovení smlouvy, které ji 
k takovému kroku opravňuje. Bez těchto náležitostí je odstoupení neplatné.

a podstatné porušení smlouvy ze strany objednatele se považuje, jestliže objednatel nesplní 
sve povinnost, vůc. zhotoviteli týkající se peněžitého plnění plynoucího z této smkZ , 
nebude schopen poskytnout záruku, že je splní v náhradním termínu,
Za podstatné porušení smlouvy ze strany zhotovitele se též považuje"
a) Zhotovitele- Zahájením díla dé'C neŽ 10 kalendámích dnů z důvodu neležícího na straně
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14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

b)
c)

d)
e) 
0 
g)

h)

13.6.

13.7.

13.8.

prodlení s předáním dokončeného díla déle než 10 kalendářních dnů; 
pozastaveni prací na provádění díla bez dohody s objednatelem, nebo prodlení vůči 
schválenému oasovému harmonogramu prací, byl-li mezi smluvními stranami sjednán na 
dobu delší nez 5 kalendářních dnů;
neumožnění objednateli provádět kontrolu provádění díla; 
provádění díla v rozporu s touto smlouvou;
nedodržováni příslušných platných předpisů a ČSN při provádění díla; 
neodstranění objednatelem zjištěných a zhotoviteli oznámených vad zápisem do
objednateíe-deníkU Vte'mínU stanoveném ve stavebním deníku či jiným přípisem

změna poddodavatele, jehož prostřednictvím zhotovitel prokázal v rámci 
výběrového řízení na realizaci díla specifikovaného v článku 2 této smlouvy kvalifikační 
předpoklady, bez předchozího písemného souhlasu objednatele.

Odstoupeni od smlouvy pro podstatné či nepodstatné porušení smlouvy se dále řídí 
ustanovením § 2001 a násl. OZ.
Dojdc-h k odstoupení od smlouvy, bude vzájemné finanční vyrovnání provedeno oceněním 
soupisu provedených prací, přičemž všechny náklady spojené s odstoupením od smlouvy jdou 
v tíži strany která porušila smluvní povinnost; obdobně bude postupováno v případě ukončení 
smlouvy dohodou smluvních stran.
Odstoupi-li nekterá ze stran od této smlouvy na základě ujednání z této smlouvy 
vyplývajících, pak povinnosti obou stran jsou následující:
a) zhotovitel provede soupis provedených prací a dodávek oceněný dle způsobu, kterým je 

faktum^ Cena d'la a P° jeh° °ds0uh!asení objednatelem zpracuje „dílčí konečnou

zhotovitel vyklidí a uklidí staveniště (pracoviště) a vyzve objednatele písemně na adresu 
pro doručovaní korespondence uvedenou v záhlaví smlouvy k „dílčímu předání díla” při 
předaní se postupuje přiměřeně dle či. 7 smlouvy;
smluvní strana, která důvodné odstoupení od smlouvy zapříčinila, je povinna uhradit 
druhé straně veškeré náklady jí vzniklé z důvodů odstoupení od smlouvy.

Článek 14
Závěrečná ujednání

Smluvní strany se dohodly, že vztahy v této smlouvě neupravené se řídí OZ. Smluvní strany se 
da!e dohodly, ze případné spoiy, které nebudou vyřešeny dohodou, budou řešeny před soudem 
obecne pnslusnym dle sídla objednatele. J F
Veškera komunikace mezi smluvními stranami týkající se této smlouvy musí být učiněna 
v pisemne formě, nent-h v textu smlouvy uvedeno výslovně jinak, a musí být doručena osobně 
nebo prostřednictvím doporučené poštovní zásilky nebo datové schránky na adresy uvedené 
v zahlav! teto smlouvy. V případě doručení jakékoli písemnosti faxem nebo e-mailem musí 
byt nasledne originál tohoto dokumentu v listinné podobě doručen adresátovi osobně nebo

tPéto1mÍou^im P°mCené P°Št0Vní zásilky na adresu P™ doručování uvedenou v záhlaví

Smhivní strany se dohodly na aplikaci ustanovení § 607 OZ na veškeré lhůty dle této smlouvy 
Připadne-li poslední den lhuty dle této smlouvy na sobotu, neděli nebo svátek, je posledním 
dnem lhuty pracovní den nejblíže následující. ' V
Smluvní strany berou na vědomí, že ve smyslu ustanovení čl. 6 odst. 1 písm b) Nařízení 
evropského parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 
zpracováním osobních udaju a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES 
(obecne nařízeni o ochraně osobních údajů) (dále jen ,,GDPR“) a ustanovení § 5 odst. 2 písm 
b) zakona c.J 01/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a o změně některých zákonů, ve znění 
pozdějších piedpisu budou vzájemně shromažďovat a zpracovávat osobní údaje fyzických 
osob vzajemne s. poskytnuté, a to za Účelem realizace této smlouvy. Smluvní strany současně 
dle ustanoveni cl. 6 odst. 1 písm. a) GDPR souhlasí s tím, že budou ve smyslu ustanovení § 11 
zakona c. 101/2000 Sb. shromažďovat a zpracovávat osobní údaje fyzických osob jimi ve

b)

c)
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smlouvě uvedených v rozsahu titulu, jména a příjmení, čísla občanského průkazu, rodného 
čísla nebo data narození, bydliště, telefonního čísla a e-niailové adresy a registrační značky
vozidla, a to pouze za účelem plnění právních povinnosti, které se na ně vztahují Jiné využití 
se vylučuje. ' J

14.5. Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o skutečnostech, o nichž se dozvěděly 
v souvislosti splněním této smlouvy a nesdělovat je třetím stranám. Zhotovitel bere na 
vědomi, ze objednatel je ve smyslu § 2 odst. 1 zákona č. 106/1999 Sb„ o svobodném přístupu 
k informacím, ve znění pozdějších předpisů, povinným subjektem a souhlasí se zveřejněním 
teto smlouvy v režimu tohoto zákona.

14.6. Tuto smlouvu lze platně měnit pouze písemnými, vzestupně číslovanými dodatky
podepsanými oběma smluvními stranami. ’

14.7. Tato smlouva o 12 očíslovaných stranách je vyhotovena pouze v elektronické podobě a 
uložena v NEN.

14.8. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední smluvní strany a účinnosti dnem 
uverejneni v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb„ o zvláštních podmínkách účinnosti 
nekteiych smluv, uveřejňovaní těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv) ve 
zněm pozdějších předpisů.

14.9. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před podpisem přečetly a stvrzují, že byla 
uzavřena po vzájemné shodě na jejím obsahu, podle jejich pravé svobodné vůle, určitě, vážně 
a srozumitelně, nikoliv v tísni za nápadně nevýhodných podmínek.

14.10. Nedílnou součástí smlouvy jsou přílohy:

Příloha č. 1: Položkový rozpočet -počet listů: 5

za objednatele za zhotovitele
Ing. Miroslav Flajtinger 

vedoucí oddělení provozu Brno Lubomír Kraus 
Jednatel

Česká republika - Ministerstvo obrany 
Agentura hospodaření s nemovitým 

majetkem

PiKr Omnitech Group s.r.o.

Bc.
Lubomír
Kraus

Digitálně 
podepsal Bc. 
Lubomír Kraus 
Datum: 
2020.06.28 
08:54:40 +02’00'
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Provozní středisko 0736 Příloha č.
jMěsto Lioava

SpMO 24107/2020-6440

Věcná specifikace zakázky - " Oprava vzduchotechniky

1 ke Smlouvě o dílo č. 6440-0736-2020-033
Ve Městě Libavá

1 Počet listů: 5

r

p.č Popis MJ Množ.
Cena za MJ
bez DPH

Cena celkem
bez DPH

Akumulátorovna hala č.241 07-36-01-241

1. Demontáž doběhového spínače DT 4 ks 2,000

2. Dodání a montáž Doběhový.$pínač DT 4 4-vodičový programovatelný vč.připojení a funkční zkoušky ks 2,000

Kuchyňský blok 07-36-05-024

3. Demontáž motorového spouštěče ks 1,000

4. Dodání a montáž motorový spouštěč MP 1,6/3, Schrack {Z-MS-1,6/3 Eaton) ks 1,000

5. Demontáž jednotky porn. kontaktů ks 1,000

6. Dodání a montáž Z-AHK (248433) Jednotka porn. kontaktů 1Z 1V pro PHF7-2p, EATON Eaton ks 1,000

7. Demontáž prepouštécího ventilu ks 1,000

8. Dodání a montáž Přepouštěcí ventil DN 32, 50 - 500mbar ks 1,000

9. Demontáž zpětné klapky do 2" ks 1,000

10. Dodání a montáž zpětná klapka 2" ks 1,000

11. Demontáž čerpadla GRUNDFOS vč.tésnéní ks 1,000

12. Dodání a montáž čerpadla GRUNDFOS typ UPS 50-120/F vč. těsněni ks 1,000

13. Demontáž třícestného směšovacího ventilu ks 1,000

14. Dodání a montáž třícestný směšovací ventil ESEB 3F 50 vč.těsněni ks 1,000

15. Demontáž motoru k tříjcestnému směšovacímu ventilu ks 1,000

16. Dodání a montáž motor k třícestnému směšovacímu ventilu typ 83, 24V (servopohon ESBE ARA639 24V) ks 1,000

17. Demontáž mosazného filtru ks 1,000

18. Dodání a montáž mosazný šikmý "Y" filtr 1 1/2" ks 1,000

19. Demontáž KK do 1 1/2" ks 1,000

20. Dodání a montáž KK ventil závitový 1 1/2" ks 1,000



21. Demontáž zpětné klapky do 1 1/2" ks 1,000

22. Dodání a montáž zpětná klapka 1 1/2" ks 1,000

23. Demontáž čerpadla GRUNDFOS vč.těsnění ks 1,000

24. Dodání a montáž čerpadla GRUNDFOS typ UPS 40-120/2F vč. těsnění ks 1,000

25. Demontáž KK do 2" ks 1,000

26. Dodání a montáž KK ventil závitový 2" ks 1,000

27. Demontáž čerpadla GRUNDFOS vč.těsnění ks 1,000

28. Dodání a montáž čerpadla GRUNDFOS typ UPS 50-120/F vč. těsnění ks 1,000

29. Demontáž zpětné klapky do 2" ks 1,000

30. Dodání a montáž zpětná klapka 2" ks 1,000

31. Demontáž KK do 2" ks 1,000

32. Dodání a montáž KK ventil závitový 2" ks 1,000

33. Demontáž automatického odvzdušňovacího ventilu 1/2" ks 2,000

34. Dodání a montáž automatický odvzdušňovací ventil 1/2" se zpětnou klapkou ks 2,000

35. Demontáž a zpětná montáž šoupacího ventilu DN 50 soub. 2,000

36. Demontáž těsnění mezipřírubové DN 50 ks 4,000

37. Dodání a montáž těsnění mezipřírubové DN 50 ks 4,000

38. Demontáž třícestného směšovacího ventilu ks 1,000

39. Dodání a montáž třícestný směšovací ventil ESEB 3F 50 vč.těsnění ks 1,000

40. Demontáž motoru k tříjcestnému směšovacímu ventilu ks 1,000

41. Dodání a montáž motor k třícestnému směšovacímu ventilu typ 83, 24V (servopohon ESBE ARA639 24V) ks 1,000

42. Demontáž KK do 2" ks 1,000

43. Dodání a montáž KK ventil závitový 2" ks 1,000

44. Demontáž mosazného filtru 2" ks 1,000

45. Dodání a montáž mosazný šikmý "Y" filtr 2" ks 1,000

46. Demontáž přepouštěcího ventilu ks 1,000

47. Dodání a montáž Přepouštěcí ventil DN 32, 50 - 500mbar ks 1,000

48. Demontáž pozinkovaného šroubení 2" ks 2,000

49. Dodání a montáž pozinkované šroubení 2" 330FF vč.opravy závitů na trubce ks 2,000

50. Demontáž mosazného filtru 1" ks 1,000

51. Dodání a montáž mosazný šikmý "Y" filtr 1" ks 1,000

52. Demontáž čerpadla GRUNDFOS vč.těsnění ks 1,000



53. Dodání a montáž čerpadla GRUNDFOS typ UPS 25-80 180 vč. těsnění ks 1,000

54. Demontáž třícestného směšovacího ventilu ks 1,000

55. Dodání a montáž třícestný směšovací ventil ESEB 3F 25 vč.tésnéní ks 1,000

56. Demontáž motoru k tříjcestnému směšovacímu ventilu ks 1,000

57. Dodání a montáž motor k třícestnému směšovacímu ventilu typ 83, 24V (servopohon ESBE 24V) ks 1,000

58. Demontáž KK do 1" ks 1,000

59. Dodání a montáž KK ventil závitový 1" ks 1,000

60. Demontáž zpětné klapky do1" ks 1,000

61. Dodání a montáž zpětná klapka 1" ks 1,000

62. Demontáž KK do 1 1/4" ks 1,000

63. Dodání a montáž KK ventil závitový 1 1/4" ks 1,000

64. Demontáž vypouštěcí ventil 1/2" ks 1,000

65. Dodání a montáž vypouštěcí-ventil 1/2" ks 1,000

66. Demontáž a zpětná montáž šoupacího ventilu DN40 soub. 2,000

67. Demontáž těsnění mezipřírubové DN 40 ks 4,000

68. Dodání a montáž těsnění mezipřírubové DN 40 ks 4,000

69. Demontáž čerpadla GRUNDFOS vč.tésnéní ks 1,000

70. Dodání a montáž čerpadla GRUNDFOS typ UPS 25-80 180 vč. těsnění ks 1,000

71. Demontáž třícestného směšovacího ventilu ks 1,000

72. Dodání a montáž třícestný směšovací ventil ESEB 3F 25 vč.tésnéní ks 1,000

73. Demontáž motoru k tříjcestnému směšovacímu ventilu ks 1,000

74. Dodání a montáž motor k třícestnému směšovacímu ventilu typ 83, 24V (servopohon ESBE 24V) ks 1,000

75. Demontáž koleno pozink 1" ks 1,000

76. Dodání a montáž POZ 90 1 koleno pozink 1", závit vnitřní/vnitřní ks 1,000

77. Demontáž šroubení pozink 1" ks 1,000

78. Dodání a montáž POZ 330 1 šroubení pozink 1", závit vnitřní/vnější ks 1,000

79. Demontáž pozinkovaná trubka 1" m 2,000

80. Dodání a montáž pozinkovaná trubka 1" závitová m 2,000

81. Demontáž motoru pro ventilátor ks 1,000

82. Dodání a montáž motoru pro ventilátor LYS LS 80 L-2, 1,1kW/400V/2,7A ks 1,000

83. Demontáž regulátoru ks 1,000

84. Dodání a montáž regulátor mak MX ks 1,000



85.
Vytvoření řídícího programu regulátoru pro chod vzduchotechniky a nahrání do nového regulátoru vč.
odzkoušení

soub. 1,000

86. Demontáž zobrazovače ks 1,000

87. Dodání a montáž zobrazovač. HT200 ks 1,000

88. Vytvoření programu zobrazovače pro chod vzduchotechniky a nahrání do zobrozavače vč. odskoušení soub. 1,000

89. Demontáž relé ks 5,000

90. Dodání a montáž relé 24V/2P ks 5,000

91.
Odpojení stávajících ovládacích a ovládaných částí vzduchotechniky a zpětné napojení na nový regulátor
vč. prodloužení a výměnu vodičů.

soub. 1,000

92. Odpojení ovládacích prvků a obvodů v rozvaděči vč.zapojení a úpravy zapojení rozvaděče soub. 1,000

93. Kontrola funkčnosti a odzkoušení regulace nového systému pro vzduchotechniku soub. 1,000

94. Demontáž napájecího zdroje ks 1,000

95. Dodání a montážnapájecího zdroje 230V/24V ks 1,000

96. Demontáž izolace trubek VZT 1" až 2" m 40,000

97. Dodání a montáž izolace trubek VZT 1" až 2" m 40,000

98. Vypuštění OS systému I 162,000

99. Prozatímní uložení nemrznoucí kapaliny po dobu opravy systému soub. 1,000

100. Napouštění OS systému I 162,000

101. Friterm nemrznoucí směs ( doplnění) I 100,000

102. Demontáž VZT mřížky vyústky 150x100 mm vč.osazení ks 1,000

103. Dodání a montáž VZT mřížky vyústky 150x100 mm, lamelová, plechovánerez vč.osazení a rámu ks 1,000

104. Demontáž manometru ks 1,000

105. Dodání a montáž manometru 0 - 600kPa ks 1,000

106. Demontáž ventilu manometru ks 1,000

107. Dodání a montáž ventilu manometru ks 1,000

108. Demontáž čidla na hlídání tlaku v systému ks 1,000

109. Dodání a montáž čidla na hlídání tlaku v systému ks 1,000

110. Naprogramování čidla na hlídání tlaku v systému do stávajícího regulátoru vč. Odzkoušení soub. 1,000

111. Demontáž VZT mřížky vyústky 200x120 mm a vaniček pro odkapávání tuku vč.osazení ks 2,000

112.
Dodání a montáž VZT mřížky vyústky 200x120 mm a vaniček pro odkapávání tuku, lamelová, plechová
nerez vč.osazení a rámu

ks 2,000

ATP dílna č.14 07-36-05-014

113. Demontáž relé ks 1,000

114. Dodání a montáž relé Elko VS316K ks 1,000



115. Demontáž topných těles ks 3,000

116. Dodání a montáž topné těleso 1500W ks 3,000

117. Oprava regulace a ovládání vzduchotechniky soub. 1,000

118. Kontrola Chodu, měření a provozuschopnosti vzduchotechniky soub. 1,000

VZT Ubytovna Berounská 07-36-06-002 blok C - byt č. 201

119. Demontáž 3ks těles z elektrického ohřívače vč.odpojení soub. 1,000

120. Dodání a montáž 3ks topných těles vč.el. připojení a funkční zkouška soub. 1,000

121. Demontáž termostatu vč.odpojení ks 1,000

122. Dodání a montáž termostatu TH163 vč.el.připojení a funkční zkouška ks 1,000

123. Demontáž řídící jednotky VCA vč.el.odpojení ks 1,000

124. Dodání a montáž řídící jednotka VCA 2.01 vč.el.připojení, nastavení a funkční zkouška ks 1,000

VZT Zodolněná pozorovatelna velká Střelná 07-36-59-002

125.
Demontáž trubkových topných těles 6ks (rozmontování vzduchotechniky) vč.odpojení a lisovaných
kabelových koncovek

soub. 1,000

126. Dodání a montáž trubkové těleso VF 1500 W (výroba na zakázku) ks 6,000

127. Dodání a montáž vodiče a lisovacích kabelových koncovek vč. zapojení soub. 1,000

128. Demontáž jističů ks 18,000

129. Dodání a montáž jističe OEZ:41641 LTN-20B-1 Jistič 20A 1P B 10kA, OEZ ks 18,000

130. Demontáž ministykačů ks 6,000

131. Dodání a montáž 004641062 Ministykač CEC09.10-24V-50/60Hz, ETI ks 6,000

132. Úprava vodičů pro přepojení ministykačů soub. 2,000

133. Úklid pracoviště soub. 1,00

134. Přesun hmot soub. 1,00

135. Odvoz druhotného materilu na PS 0736 Libavá soub. 1,00

136. Odvoz a likvidace demontovaného materiálu vč. dodání dokladu o likvidaci soub. 1,00

Cena celkem 593 603,00 Kč

DPH 0% 0,00 Kč
Cena celkem vč. DPH 593 603,00 Kč

'u specificky označeného zboží (výrobku) se připouští obdobné plnění se stejnými nebo vyššími


